
BO Chapitre I 

Conformement au dernier paragraphe du dispositif, le 
Secretaire general a presente au Conseil de securite un 
rapport 6" sur l'application de la resolution du Conseil. 
Ce rapport a ete suivi d'une serie d'autres rapports '" 
sur la prolongation de la Mission d'observation des 
Nations Unies au Yemen pour des periodes supplemen- 
taires de  deux mois. 

La question a ete maintenue sur la liste des questions 
dont Ie Conseil de securite est saisi. 

Sitoationi &as les temtokes d'Afrique 
sons adraiiinistration po&g&e 

DEBATS muux 
Par .une lettre'" datee du 11 juillet 1963, les repre- 

sentants de l'Algerie, du Burundi, du Cameroun, du 
Congo @razzavule). du Congo (Jkopolduille). de la 
Cote d'Ivoire, du Dahomey, de I'Othiopie, du Gabon, 
du Ghana. de &a Guinee, de la Haute-Volta, du Liberia, 
de la Libye, de Madagascar, du Mali, du Maroc, de la 
Mauriianie, du Niger, de la Nigeria, de l'Ouganda, de 
la Republique arabe unie, de la Republique centra% 
caine, du Rwanda, du Senegal, du Sierra Leone, de la 
Somalie, du Soudan, du Tanganyika, du Tchad, du Togo 
et de la Tunisie ont prie le President du Conseil de 
securite de convoquer d'urgence une reunion du Conseil, 
qui serait consacree a Texamen de a Ja situation dans 
les territoires sous domination portugaise D. 

La lettre declarait que : 
•á ... l'etat de guerre qui existe dans certains territoires 

par suite du refus persistant du Portugal d'appliquer 
les dispositions de la resolution 1514 (XV) de 
l'Assemblee generale des Nations Unies, et particu- 
lierement celles contenues dans la resolution du 
9 juin 1961 du Conseil de securite, constitue a la fois 
une atteinte reelle a la paix et a la securite du conti- 
nent africain et une menace a Ia paix et a la securite 
internationales. 1) 

C u  extreme gravite D de la situation ainsi creee avait 
vivement preoccupe les chefs d'Btat reunis a la Confe- 
rence dlAddis=Abeba (22-25 mai 1963) qui avaient 
adopte une resolution dont les dispositions pertinentes 
etaient citees dans un memoire explicatif joint a la lettre. 

Dans ce memoire explicatif, ii etait declare que 
s devant le refus du Gouvemement portugais de coope- 
rer avec le Sous-Comite [charge d'enqueter sur la situa- 
tion en Angola] et d'appliquer les resolutions du Conseii 
de securite et de l'Assemblee generale D, l'Assemblee 
generale avait adopte les resolutions 1807 @VU) et 
1819 (XVII) dans lesquelles l'Assemblee priait le Conseil 
de securite a de prendre $es mesures appropriees, y w m -  

""/5412, Doc. off., 18" annee, Suppl. de iui1.-sep!. 1963, 
p. 152 a 157. 

" V o i r  chapitre V, cas no 3, pour la procedure suivie par 
le Conseil pour autoriser la crkation de la Mission d'obsewa- 
tion des Nations Unies au Yemen, et pour les rapports concer- 
nant la prolongation et la cessation de cette mission. 

'15347, Dm. off., 1 P  annee, Suppl. de  jui1.-sept. 1963, 
p. 6 a IO. 

f111. - Mainfien de la paix et de la securite internationales 

pris l'adoption de sanctions, pour obtenir que le Portugal 
se conforme D aux resolutions de l'Assemblee generale 
et du Conseil de securite. Toutefois, le Gouvemement 
portugais avait poursuivi a la repression et continue 
d'employer la force armee coutre la population autcch- 
tone de ces territoires D. Le memoire mentionnait d'autre 
part la decision du Conseil de securite, en date du 
24 avril 1963 "', deplorant les violations du territoire 
senegalais et le refus signifie par le Gouvernement portu- 
gais au Comite special charge d'examiner la situation 
concernant l'application de la Declaration sur l'octroi de 
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux 
(Comite des vingt-quatre) qui l'avait recemment invit6 a 
assister a ses seances, ainsi que son refus de recevoir 
le sous-comite du Comite special qui devait proceder a 
des consultations avec lui. Dans ces conditions, le 
Comite special avait adopte le 4 avril 1963 une resolu- 
tion par laquelle il appelait hediatement  l'attention 
du Conseil de securite sur la si6uation dans les territoires 
aaninstres par le Portugal, afin qu'il prenne les mesures 
appropriees, y compris I'adoption de sanctions, confor- 
mement aux resolutions 1807 .(XVT[1 et 1819 (XVII) de 
l'Assemblee generale. En conclusion, on trouvait le texte 
des dispositions pertinentes de la resolution sur la deco- 
lonisation adoptee a la Conference d'Addis-Abeba. Aux 
termes d'un des parag~aphes du dispositif de cette reso- 
lution, il etait decide d'envoyer une delegation de 
M i t r e s  des affaires etrangeres (du Liberia, de Mada- 
gascar, du Sierra Lwne et de la Tunisie) pour prendre 
la parole au nom de tous les Otats d'Afrique au cours 
des reunions du Conseil de securite dont la convocation 
serait demandee pour examiner le rapport du Comite 
des vingtquatre sur u la situation dans les 4mitoires 
africains sous domination portugaise a. 

A la 1040" seance, le 22 juiiiet 1963, le Conseil de 
securite a inscrit cette question a son ordre du jour "*. 
Le President (Maroc) a invite les representants du Libe- 
ria, de Madagascar, du Portugal, du Sierra Leone et de 
la Tunisie a prendre part a la discussion "'. Le Conseil 
a examine cette question de la 10408 a la 1049" seance, 
entre le 22 et le 31 juillet 1963. 
Decision du 31 juillet 1963 (1049' seance) : 

Le Conseil a : 
i) Affirme que la pretention du Portugal a considerer 

que les territoires africains qu'il administre fai- 
saient partie integrante du Portugal metropolitain 
etait contraire aux principes de la Charte et aux 
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale et 
du Conseil de securite ; 

ii) Deplore i'attitude du Gouvernement portugais, ses 
violations repetees des principes de la Charte et 
son refus persisfant d'appliquer les resolutions de 
l'Assemblee generale et du Conseil de securite ; 

iii) Constate que la situation dam les territoires admi- 
nistres par le Portugal troublait gravement la 
paix et la securite en Afrique ; 

s68 ReSoSution S/S293, voir plus haut, p. 226 et 227. 
85g 1040•‹ seance, par. 6. 
"'O 10408 seance, par. 7. 
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iv) Invite le Portugal a prendre d'urgence certaincs 
mesures indiquees, y compris celle de reconnaitre 
le droit des peuples qu'il administre a I'autodeter- 
mination, et finalement d'octroyer Pindependance 
a tous ces peuples; 

v) Prie tous les Buts de cesser immediatement 
d'apporter au Gouvernement portugais toute assis- 
tance lui permettant de poursuivre la repression 
contre les populations des territoires qu'il admi- 
nistre et de prendre toutes mesures pour empecher 
la vente et la fourniture d'armes et d'equipemenzs 
militaires au Gouvernement portugais ; 

vi) Prie le Secretaire general d'assurer l'application 
des dispositions de la presente resolution, de four- 
nir I'assistance qu'il estimerait necessaire et de 
rendre compte au Conseil de securite avant le 
31 octobre 1963. 

Les Ministres des affaires etrangeres du Liheria *, du 
Sierra Leone * et de la Tunisie *, et le Mmistre des 
finances de Madagascar *, prenant la parole a la 1040-t 
a la 1041" seance N en tant que representants de tous les 
Etats independants d'Afrique sous gouvernement autoch- 
tone n, ont declare que, en vertu de la resolution 1542 
(XV) de l'Assemblee generale et compte tenu des dispo- 
sitions de la Charte, les territoires administres par le 
Portugal enumeres dans cette resolution etaient des ter- 
ritoires non autonomes au sens du Chapitre XI de la 
Charte. Il decoulait du texte de la reso1ution que les 
Nations Unies consideraient les pretendus territoires 
o d'outre-mer a comme ne faisant pas partie du Por- 
tugal. 

Les representants des chefs d'Etat et de gouvernement 
africains s'etaient adresses au Conseil de securite pour 
le prier de prendre les mesures appropriees pour faire 
respecter et observer plus strictement les resolutions deja 
adoptees par l'organisation des Nations Unies au sujet 
deu territoires administres par le Portugal, meme si ces 
mesures impliquaient l'adoption de sanctions contre le 
Portugal. Le refus du Gouvernement portugais de recon- 
naitre Je droit a l'autodetermination des peuples africains 
places sous sa domination et de voir ce droit s'etendre 
aux territoires qu'il administre etait la cause directe du 
confut sanglant qui avait eclate dans ces colonies, debor- 
dant leurs frontieres et menacant les pays voisins. Cette 
situation, deja dangereuse, etait devenue explosive et 
constituait une menace contre la paix et Ia securite inter- 
nationales, comme Savaient indique les resolutions du 
9 juin 1961 et du 24 avril 1963 Consideree dans la 
resolution du 9 juin 1961 du Conseil de securite comme 
risquant de compromettre le maintien de la paix et de 
la securite internationales, elle etait donc devenue une 
grave menace contre Ia paix, surtout du fait que le Gou- 
vernement portugais ne cessait d'envoyer des renforts 
dans les territoires coloniaux, notamment en Angola et 
en Guinee portugaise. 

Les mesures adoptees par le Conseil de securite dans 
sa resolution du 9 juin 1961 avaient un caractere provi- 
soire et leur inobservation constituait de Ia part d'un 
Btat Membre un manquement delibere. 

""6Reutions SI4835 et S/5293, voir p. 210 et 226, 

Le Conseil devait demander au Gouvernement portu- 
gais de decider, dans un assez bref delai, d 
la doctrine selon laquelle les territoires d'A 
nistres par le Portugal feraient partie de 
reconnaitre le droit inalienable des populations de 
l'Angola, du Mozambique et de la Guinee portugaise a 
l'autodetermination. Fante de recevoir immediatement 
du Gouvernement portugais les assurances en ce sens, 
le Conseil de securite serait invite a faire appel a tous 
les Etats Membres pour qu'ils appliquent contre le Por- 
tugal des sanctions economiques et diplomatiques et 
envisagent, au besoin, d'autres mesures conformement 
aux dispositions pertinentes de la Charte "". 

Le Mmistre des affaires etrangeres du Portugal * a 
repondu a la 1042"eance que le Portugd considerait 
les resolutions relatives a la communication de rensei- 
gnements sur les territoires portugais comme ayant un 
caractere illegal. En ce qui concerne l'allegation selon 
laquelle c'etait une o fiction D d'appeler les territoires 
portugais o provinces d'outre-mer w ,  il a declare que la 
premiere loi portugaise utilisant les termes •á provinces 
d'outre-mer n datait de 1612 et qu'on retrouvait cette 
notion dans une loi adoptee en 1633. La meme termino- 
logie avait ete employee aussi dans les Constitutions de 
1822, de 1832, de 1911 et de 1933. Le conflit qui avai 
eclate dans le nord de l'Angola avait ete fomente et orga- 
nise a l'etranger au debut de 196 1. Apres avoir attire 
l'attention du Conseil, en particulier sur les actes de vio- 
lence qui s'etaient produits dans le nord de l'Angola et 
sur le role joue par la Republique du Congo (Lkopold- 
ville) en apportant son aide et ses encouragements aux 
auteurs de ces actes, le Ministre des affaires etrangeres du 
Portugal s'est demande s'il etait licite que des Membres de 
l'organisation des Nations Unies organisent des camps 
militaires, forment des etrangers a la technique de la 
guerre de guerilia, envoient des volontaires et four- 
nissent des armes destinees a etre utilisees contre un autre 
Membre de l'Organisation. Il a maintenu que le fonde- 
ment meme de la politique portugaise etait son oppo- 
sition aux politiques de suprematie et de segregation 
raciales et que l'objectif poursuivi par le Portugal etait 
de creer une societe multiraciale integree garantissant a 
tous l'egalite des droits politiques, les memes possibilites 
d'htruction et les memes possibilites economiques et 
sociales. Des dections aux organes representatifs, orga- 
nisees sur la base de la Loi organique de 1963, devaient 
se derouler entre septembre 1963 et le debut de 1964, ce 
qui assurerait la plus large participation des populations 
a l'appareil politique et administratif portugais. Quant 
aux declarations selon lesquelles le Gouvernement por- 
tugais aurait toujours refuse decooperer avec les Nation 
Unies, le ministre a rappele que son gouvernement avait 
expressement exprime le desir de recevoir des visites et 
de participer a des conversations avec les pays africains 
pour examiner les problemes africains. Toutef~is, il 
n'avait enregistr6 aucune reaction favorable. En conclu- 
sion, l'orateur a adresse une invitation perso~el le  aux 

Pour le texte des declarations pertinentes, voir 10408 
seance : Liberia *, par. 15 88 ; Tunisie *, par. 90 128 ; 
lWP seance : Madagascar*, par. 2 A 9, 11 17 et 19 h 21 ; 
Sierra Leone *, par. 23 A 34. 
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Ministres des ailaires etrangeres de la Tunisie, du Libe- 
ria et du Sierra Leone et au Ministre des finances de 
Madagascar a se rendre en Angola et au Mozambique, 
chacun a sa convenance, comme hotes du Portugal 

A la 10449eance. le 26 juillet 1963, le representant 
du Ghana a presente un projet de resolution "'< en com- 
mun avec le Maroc. et les Philippines. 

A la 1048" seance. le 30 juillet 1963, le representant 
du Venezuela a presente au projet de resolution des trois 
puissances des amendements '" qui ont ete acceptes 
a la 10499eance par les auteurs du projet. 

A la meme seance. le projet de resolution commun, 
ainsi modifie, a ete adopte par 8 voix contre zero, avec 
3 abstentions "'. 

Le texte de la resolution "' etait le suivant : 
a Le Conseil de securite, 
•áAyant examine la situation dans les temtoires 

adminisires par le PoBugd, telle que l'ont exposee les 
32 Etats Membres africains, 

((Rappelant sa resolution du 9 juin 1961, et les 
resolutions 1807 (XVII), du 14 decembre 1962, et 
1819 (XVII), du 18 decembre 1962, de l'Assemblee 
generale, 

•áRappelant la resolution 1542 (Xv) du 15 decem- 
bre 1960, par laquelie l'Assemblee generale a declare 
que les territoires administres par le Portugal etaient 
des temtoires non autonomes au sens du Chapitre XI 
de la Charte des Nations Unies, ainsi que la resolu- 
tion 1514 (XV), du 14 decembre 1960, par laquelle 
l'Assemblee generale a declare, notamment, que des 
mesures immediates seraient prises pour transferer 
tous pouvoirs aux peuples de ces temtoires, sans 
aucune condition ni reserve, conformement a leurs 
v w x  librement exprimes, sans aucune distinction de 
race, de croyance ou de couleur, afin de leur per- 
mettre de jouir d'une independance et d'une liberte 
wmpletes, 

•á 1. Confirme la resolution 1514 (XV) de l'Assem- 
blee generale ; 

•á 2. Afirme que la poiitique du Portugal, qui pre- 
tend que les temtoires qu'il administre sont des tem- 
toires o d'outremer D et font parue incigrante du Por- 
tugal metroplitain, est contraire aux principes de la 
Charte et aux resolutions pertinentes de l'Assemblee 
generale et du Conseil de securite ; 

8 3. Deplore l'attitude du Gouvernement portugais, 
ses violations repetees des principes de la Charte et 
son refus persistanl! d'appliquer les resolutions de 
l'Assemblee generale et du Conseil de securite : 

1042 seance, par. 3 a 60. 
"4 SI4372 ; 1044* seance, par. 4. 
66VS/379 ; 10498 seance, par. 21. 

1049. seance, par. 4 7. 
1049e seance, Dar. 17. 
S/5380, Doc. off... 116 annde, Suppl. de juil.-sept 1963, 

p. 63 et 64. 

•á 4. Constate que la situation dans les territoires 
administres par le Portugal trouble gravement la paix 
et la securite en Afrique ; 

•á 5. Invite le Portugal a appliquer d'urgence les 
dispositions suivantes : 

tr a) Reconnaitre immediatement le droit des peuples 
qu'il administre a l'autodetermination et a I'idepen- 
dance, 

u b) Cesser immediatement tout acte de repression 
et retirer toutes les forces militaires et autres qu'il 
emploie actuellement a cette fin, 

a C)  Promulguer une amnistie politique inwndition- 
n d e  et creer les conditions permettant le libre fonc- 
tionnement des partis piitiques, 

•ád) Engager des negociations, sur la base de la 
reconnaissance du droit a l'autodetermination, avec les 
representants qu&& des partis politiques existant a 
l'interieur ou a l'exterieur des territoires, en vue du 
transfert des pouvoirs a des institutions politiques 
Jibrement elues et representatives des populations, 
wnformement a la resolution 1514 (XV), 

s c) Accorder, hmediatement apres, l'indepen- 
dance a tous les temtoires qu'il administre, confor- 
mement aux aspirations des populations ; 

•á 6. Prie tous les Bats de cesser immediatement 
d'apporter au Gouvernement portugais toute assis- 
tance lui permettant de poursuivre la repression contre 
les populittions des temtoires qu'il administre et de 
prendre toutes mesures pour empecher la vente et la 
fourniture, a cette fin, d'armes et d'equipements mili- 
taires au Gouvernement portugais ; 

•á 7. Prie le Secretaire general d'assurer l'application 
des dispositions de la presen,te resolution. de fournir 
l'assistance qu'il estimerait necessaire et de rendre 
compte au Conseil de sQUnte avant le 31 octo- 
bre 1963. a 

D6cision du II decembre 1963 (1083Qeeartce) : 
Le Conseil a : 

i) Fait appel a tous les .&a& pour qu'ils se confor- 
ment aux dispositions du paragraphe 6 de la reso- 
lution du Conseil de securite du 31 juillet 1963 ; 

ii) Deplore l'inobservation par le Gouvernement por- 
tugais de la resolution du Conseil du 31 juil- 
let 1963 : 

iii) Confime I'interpretation de la libre determination 
donnee par l'Assemblee generale d m  sa resolu- 
tion 1514 (XV): 

iv) Prie le Secretaire general de poursuivre ses efforts 
et de faire rapport au Conseil de securite le 
1" juin 1964 au plus fard. 

Le 13 novembre 1963, les representants de l'Algerie, 
du Bumndi, du Cameroun. du Congo (Brazzaville), du 
Congo (Leopoldville), de la Cote d'Ivoire, du Dahomey. 
de SSthiopie, du Gabon, du Ghana, de la Guinee, de la 
Haute-Volta, du Liberia, de Madagascar, du Mali, du 
Maroc, de la Mauritanie, du Niger, de la Nigeria, de 
l'Ouganda. de la Republique arabe unie, de la Repu- 
blique centrafricaine, du Rwanda, du Senegal, du Sierra 
Leone, de la Somalie, du Soudan, du Togo et de la 
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Tunisie ont adresse une lettre "%u President du Conseil 
de securite pour le prier de reunir le Conseil a bref delai 
pour qu'il examine le rapport '" etabli par le Secretaire 
general. En ce qui concerne le paragraphe 5 du dispo- 
sitif de la resolution S/5380. la lettre declarait que les 
mesures qu'il prevoyait a ... n'ayant pas ete appliquees, 
il est essentiel que le Conseil de securite envisage de 
nouvelles mesures a, afin d'assurer l'application de la 
resolution du Conseil du 31 juillet 1963. 

A la 1079e seance. 4e 6 decembre 1963, le Conseil de 
securite a repris I'examen de la question. Le President 
(Etats-Unis) a invite les representants de Madagascar, 
de la Tunisie, du Portugal, du Liberia et du Sierra Leone, 
qui avaient demande a prendre la parole, a partioiper a 
la discussion "'. Le President a egalement appele I'atten- 
tion des membres du Conseil sur une lettre "" du Presi- 
dent de l'Assemblee generale, en date du 3 decem- 
bre 1963, transmettant le texte de la resolution 1913 
(XVIII) de l'Assemblee generale concernant la question 
des temtoires d'Afrique administres par le Portugal. Le 
Conseil a continue d'examiner cette question de sa 
1079" a sa 1083O seance, entre le 6 et 11 decem- 
bre 1963. 

Aux 1079" et 1080" 
ria *, de la Tunisies, de Madagascar * et du Sierra 
Leone * ont fait observer que Ie Secretaire general avait 
mentionne dans son rapport les sondages effectues sur 
son initiative et auxquels avaient participe neuf Etats afri- 
cains, d'une part, et le Portugal d'autre part. Ces couver- 
sations, qui avaient eu lieu dans le bureau prive du 
Secretaire general et en sa presence, avaient principale- 
ment porte sur l'idee que le Gouvernement portugais se 
faisait de u I'autodeterminatiou D, telle que I'avait preci- 
see le representant du Portugal. Elles avaient echoue eu 
raison d'une absence d'accord sur cette question. Tout 
en faisant semblant de reconnaitre le droit des peuples 
places sons sa domination a determiner librement leur 
avenir, le Gouvernement portugais leur refusait en fait 
le pouvoir essentiel de se rendre independants d'une 
souverainete etrang&reb", les fmstrant par consequent 
de ce droit. Ces representants ont d'autre part declare 
que, meme apres l'adoption par le Conseil de securite 
de sa resolution du 31 juillet 1963, le Portugal n'avait 
pas reconnu le droit a l'autodetermination et a I'mde- 
pendance, n'avait pas proclame d'amnistie politique dans 

S1.5460, Da: off., ISQnnee, SirppI. d'oc1.-dec. 1963, 
p. 94 et 95. 

"O Conformement aux dispositions du paragraphe 7 de la 
resolution du Conseil SI5380 du 31 juillet 1963, le Secretaire 
general a presente, le 31 octobre 1963, au Conseil de securitd 
un rapport (Sj5448, Doc. off.. IBe annee. Suppl. d'm.-dec. 1963, 
p. 55 a 82) sur la mise en application de cette rresolution. 
Par la suite, trois additifs ont ete distribues au fur et il mesure 
que les Rtats Membres communiquaient des renseignements 
concernant les mesures prises ou envisagees par leurs gouver- 
nements dans le cadre de cette resolution (ibid., p. 82 86). 

"'i0798 sdance, par. 1 et 2. 
'" S/5470, Doc. off., 18. annee, Suppl. d'oct.-dec. 1963. 

P. 103 ; 1 Oig8 seance, par. 5. 
Pour l'examen des dispositions du paragraphe 2 de 

I'Article premier, voir chapitre XII, cas na 2. 

les territoires africains qu'il administrait et n'avait engage 
aucune .negociation avec de 
partis politiques a I'interi 
territoires, ce qui etait essentiel si l'on voulait voir cesser 
les troubles dans ces temtoires et empecher que ne se 
oree ;une situation dangereuse. Par consequent, la sitna- 
tiou dans ces temtoires, qui etait dejk consideree par le 
passe comme constituant une grave menace contre la 
paix et la securite internationales, loin de s'ameliorer 
depuis le dernier debat du Conseil de securite, s'etait 
fortement aggravee. Aux yeux des Africains, aucun dia- 
logue constructif et realiste ne pouvait etre engage avec 
le Portugal sauf dans le cadre de la resolution 1514 (XV) 
de l'Assemblee generale et de la resolution S/5380 du 
31 juillet 1963 du Conseil de securite. Pour ce faire. il 
fallait reunir les conditions necessaires pour organiser 
des negociations directes entre le Portugal et les repre- 
sentantr authentiques des populations aficaines qu'il 
administrait, en vue de preparer leur accession a i'inde- 
pendance. En conclusion, ces,representants ont fait appel 
au Conseil pour qu'il precise une nouveile fois, sans 
equivoque, ce que signifiait le terme u autodetermina- 
tion o. Le Conseil devait reaBrmer sa resdution du 
31 juillet 1963 afin d'en assurer la pleine 
devait aussi inviter tous les gtats a cesser 
ment d'envoyer des armes qui etaient utilisee 
patriotes des temtoires africains sous domination portu- 
gaise. Enftn, on devait a nouveau prier le Secretaire gene- 
ral de faire tout son possible pour amener le Portugal a 
observer strictement les termes de Za resolution du 
Conseil, en date du 31 juillet 1963 '". 

A la 1081Qeance, le 9 decembre 1963, le represen- 
tant du Portugal * a declare qu'au cours du debat les 
representants des Etats africains avaient envisage sur- 
tout dans l'abstrait des problemes theoriques et poli- 
tiques tels que l'interpretation du principe de l'anto- 
determination. Or, aux termes de la Charte, le Conseil 
devait se prononcer sur des questions concretes touchant 
la paix et la securite. Dans le cas contraire, toute la 
structure de l'organisation des Nations Unies devrait 
etre revisee et ce ne serait plus, en fait, a l'Assemblee 
generale qu'il appartiendrait de resoudre les problemes 
politiques, mais au Conseil de securite. La question dont 
le Conseil &tait saisi ne relevait pas de sa competence 
et aucune preuve n'avait ete apportee qu'elle constituait 
une menace contre la paix. Le representant du Portugal 
a egalement declare que les pourparlers qu'il avait eus 
avec les representants des &tais africains pouvaient se 
diviser en trois parties : premierement, etude de la situa- 
tion dans les territoires portugais d'outre-mer ; deuxie- 
mement, questions relatives a la paix et a la securi 
troisiemement, problemes politiques. Toutefois, les 
representants des Bats aficains qui avaient participe 
aux pourparlers n'avaient pas manifeste le moindre 
desir de se renseigner soit sur la situation economique, 
sociale et politique et celle de l'enseignement dans les 
temtoires portugais d'outre-mer, soit sur les questions 

67' Pour le texte des d6clarations pertinentes, voir 1079' 
seance : Liberia*, par. 10 B 15 et 36 38 ; Tunisie*, par. 49 
il 63, 77 et 78 : 10808 seance : Madagascar *, par. 5 il 11, 13. 
19 et 20; Sierra Leone*, par. 23, 26 et 30 33. 
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touchant la paix et la securite. S'etant pas consequent 
refuses a examiner ces queutions, ils n'avaient pas le 
droit de se presenter devant le Conseil de securite et de 
porter des accusations contre le Portugal. Le represen- 
tant du Portugal a d'autre part rappele que, peu de 
temps auparavant, le Conseil avait adopte une' resolu- 
tion coonformement aux de plusieurs delega- 
tions africaines. invitant un Etat Membre a creer une 
societe multiraciale, l'Organisation des Nations Unies 
etant prete a lui preter assistance. Cependant, les memes 
delegations s'opposaient maintenant a la politique por- 
tugaise fondee sur la notion de sooiete multkaciale, 
l'accusant de constituer une menace contre la paix et la 
securite du monde. En conclusion, le representant du 
Portugal % refute l'affirmation selon laquelle le Por- 
tugal n'etait pas dispose a cooperer avec les Nations 
Unies. Pour manifester l'inteu,tion de son gouvernement 
d'eu f i  une fois pour toutes avec les accusations gra- 
tuites concernant la situation de fait regnant dans les 
territoires portugais d'ou.tre-mer, il a officiellement invite 
le Secr6taire general a se rendre en Angola et au 
Mozambique comme il l'entendrait "'. 

A la 1082* seance. le 10 decembre 1963, le represen- 
tant du Ghana a presente un projet de resolution " ' e n  
commun avec le Maroc et les Philippines. 

A la 1083" seance, le 11 decembre 1963, le projet de 
resolution commun a ete mis a m  voix. A la demande 
du representant du Royaume-Uni, le paragraphe 3 du 
dispositif a fait :l'objet d'un vote separe; u a ete 
adopten>ar 7 voix contre zero, avec 4 abstentions. 
Le projet de resolution dans son ensemble a ete 
adopte "* par 10 voix contre zero avec une abstention. 

Le texte de la resolution etait le suivant : 
u Le Conseil de securite, 
•áAyant examine le rapport du Secretaire general 

contenu dans le document SI5448 et ses additifs, 
•áRappelant la resolution 1541 (XV) de I'Assem- 

blee generale en date du 15 decembre 1960, 

r Rappelant en outre sa resolution du 31 juii- 
let 1963. 

•áNotant avec satisfaction les efforts deployes par 
le Seoretaire general pour etablir des contacts entre 
des representants du Portugal et des representants 
des Etats africains, 

r< 1. Regrette que ces contacts n'aient pu abontir 
aux resultats souhaites faute d'accord sur l'interpre- 
tation donnee par les Nations Unies de la libre deter- 
mination ; 

"'J S/5471, Doc. O#., lae annee, Suppl. d'ad.-dec. 1963, 
P. 103 105. 

"$ 10818 seance, par. 14 a 19, 31 a 34, 36 a 38 et 46 49. 
S/548O, meme texte que SI5481, voir ci-dessous; 108Z8 

seance, par. 95. 
@" 1083b&ance, par. 157. 

10838 seance, par. 158. 
"O S/5481, Dm. off.. 188 annee, Suppl. don.-dec. 1963, 

p. 110 a 111. 

<i 2. Fait appel a tous les Btats pour qu'ils se confor- 
ment aux dispositions du paragraphe 6 de sa resolu- 
tion du 31 juiilet 1963 ; 

•á 3. Deplore l'inobservation par le Gouvernement 
portugais de la resolution du 31 juillet 1963 ; 

•á 4. Confim l'interpretation de la libre determina- 
tion donnee par l'Assemblee generale dans la resolu- 
tion 1514 (XV), qui est la uuivinte : 

G Tous les :peuples ont le droit de libre detennina- 
r tion ; en vertu de ce droit, ils determinent librement 
D leur statut politique et poursuivent librement leur 
D developpement economique, social et culturel D ; 

•á 5. Prend acte de la resolution 1542 (XV), en date 
du 15 decembre 1960, dans laquelle l'Assemblee gene- 
rale enumere, notamment, les territoires administres 
par le Portugal entrant dans la categorie des temtoires 
non autonomes au sens du Chapitre XI de la Charte ; 

•á 6 .  Estime que, en accordant l'amnistie a toutes les 
personnes emprisonnees ou exilees pour avoir preco- 
nise la. libre determination dans ces territoires, le 
Gouvernement ,prtugais donnera une preuve de sa 
bonne foi ; 

a 7. Prie le Secretaire general de poursuivre ses 
efforts et de faire rapport au Conseil le 1" juin 1964 
au plus tard. a 
La question a ete maintenue sur la liste des questions 

dont le Conseil de securite est saisiss'. 

La question du conflit racial en Airique du Sud 

Par une lettre "' datee du 11 juillet 1963, les repre- 
sentants de l'Algerie, du Burundi, du Cameroun, du 
Congo (Brazzaville), du Congo (Leopoldviiie). de la 
Cote d'Ivoire. du Dahomey, de l'Ethiopie, du Gabon, 
du Ghana, de la Guinee, de la Haute-Volta, du Liberia, 
de la Libye, de Madagaww, du Mali, du Maroc. de la 
Mauritanie, du Niger, de la Nigeria, de l'Ouganda, de 
la Republique arabe unie, de la Republique ceutrafri- 
caine, du Rwanda, du Senegal, du Sierra Leone, de la 
Somalie, du Soudan, du Tanganyika. d u  Tchad, du 
Togo et de la Tunisie ont prie le President du Conseil 
de securite de convoquer dans les meiiieurs delais une 
reunion du Conseil a qui serait consacree a l'examen 
de la situation explosive existant en Afrique du Sud et 
qui constitue une menace serieuse contre la paix et la 
securite internationales a. 

Declarant que cette situation avait pour origine la 
politique d'apartheid du Gouvernement de la Repu- 
blique sud-africaine. les representants des Etats africains 
priaient instamment le Conseil de securite de prendre 
les mesures necessaires pour trouver une solution, a en 
raison du refus systematique de ce gouvernement 
d'appliquer les resolutions pertinentes de l'Assemblee 
generale et du Conseil de securite o. ILr constataient en 

=B1  s/ssoo. 
S/5348. Dm. off., 1 8 e  annee, Suppl. de W . - s e p t .  1963, 

p. 11 a I4 .  




